7, Bmdostovensie voddrenski
;" gﬁg@g ) spoladnest, a.s., B, Byslica

, Reg. &slo 'Zﬂq / Tolo

s amiovy:

Zmluva ¢. SD/9000591/70/20

o poskytovani sluzieb stavebného dozora

na stavbe:

,,Hllmcke Pohrome—zasobovanle pitnou vodou obci Horna Zdana, Dolna

Zdatia, Lovéa — éast’ Lovéa®

uzatvoren podPa § 269 ods. 2) Obchodného zékonnfka &. 513/1991 Zb. v zaeni neskorsich predpisov

(@alej len ,, Zmluva®)

1. Objednavatel

2. Dodavatel”:

Vychodiskové adaje:

Nazov stavby:

Miesto stavby:
Investor (stavebnik):

Stavebné povolenie:

Clanok I — Zmluvné strany

Stredoslovenska vodarensks spolotnost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica
zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Banské Bysirica,
Qddiel: Sa, VloZka &.; 705/5
V mene ktorej kona:
Ing. Viadimir Svrbicky, predseda predstavensiva a.s.
Ing. Marek Zabka, &len predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ za Objednévatel’a vo veciach Zmluvy:
—  voveciach pravnych: JUDr. Ivan Dani§
— vo veciach techmcl(ych s pravom dielo prevziat’

Megr. Peter Neuzer a nim poverend a/alebo uréens osoby
ICO: 36 056 006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: CSOB a.s., pobotka Banska Bystrica
&isto aétu IBAN: SK2775000000000025781093

(dalej aj len ako ,,Objedndvatel’)

BUNG Slovensko s.r.o.

RuZova dolina 6, 821 08 Bratislava

zapisan v obchodnom registri vedenom OS Bratislava [

Oddiel: Sro, VloZka &.: 33867/B

V mene ktorej kona:  Ing. Dufan Jasetko — konatel s.r.0.
Ing. Ing. Peter Pittner- konatel s.r.o.

Osoby oprdvnené konat’ vo veciach Zmluvy:

Ing. Slavomir Badin — riaditel a splnomocneny zastupca

ICO: 35908 025 DIC: 2021906733 IC DPH: SK2021906733

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava

gislo fittu IBAN: SK17 0200 0000 0026 5393 2154

(dalej aj len ako ,,Doddvatel")
(Objednévatel’ a Dodévatel’ spolodne d'alej aj len ako Zmiuvné strany“)
(Objednévatel’ a Dodavatel samostatne aj len ako ,,Zmluvrd strana*®)

Tlinické Pohronie-zdsobovanie pitnou vodou obci Horna Zdatta, Dolna Zdaiia,
Lov&a — fast’ Lovéa

Obce Lovia

Stredoslovenska vodérenska spolo¢nost’, a.s.,

Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica

2009/01274/ZH~GAJ zo diia 30.9.2009




Clanok II. — Predmet pinenia a miesto plnenia

1. Dodévatel, ako odborne spdsobild osoba sa zavézuje, v rozsahu a za podmienok dohodnutych v
tejto Zmhive pre Objednavatela vykonat sluZby spotivajiice v zabezpebeni vykonov &innosti
dozorovania stavby: ,[linické Pohronie-zéscbovanie pitnou vodou obci Hornd Zdatia, Dolna
Fdatia — dast Lovéa® (d'alej len ,,Stavba® alebo ,,Projekt™).

2. Dodavatel bude podPa podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, vykonavat® dozorovanie nad
vykondvanim prdc na Stavbe podla Zmluvy o dielo, uzatvorenej medzi Objednavatelom a
ZhotoviteFom diela (dPalej aj ,,Zmluva o dielo™ alebo ,Zhotovitel' Stavby*) tak, aby vetky prace
na Stavbe boli zrealizované v silade so vieobecne zévéznymi privnymi predpismi, STN a
technickymi $pecifikdciami, v stanovenom gase a v rimei ceny dohodnutej v Zmluve o dielo a pri
dodr¥ani podmienok uréenych touto Zmluvou.

3. Shu¥by poskytované Doddvatel'om, zahfiajl innosti sivisiace s kontrolou projektove] a technickej
dokumentAcie Stavby, dozorovanie vykondvania stavebnych prac na Stavbe, meneZment Zmluvy
o dielo uzavretej medzi Objedndvatelfom a ZhotovitePom Stavby a &innosti stvisiace s plnenim
podmienok Objednévatela podla Zmfuvy o dielo.

4. Sluby dozorovania préc na Stavbe bude Dodéavatel’ vykonavat' v stilade s poziadavkami vSeobecne
zaviiznych préavaych predpisov SK, predovietkym bude dbat na dodr¥iavanie postupov podla § 48
a § 98 zékona &. 50/1976 Zb. o Gizemnom plane a stavebnom poriadku (Stavebny zakon) v zneni
neskorsich predpisov a povinnostami podla § 2 ods. 3} a 4) nariadenia vlady Slovenskej republiky
5. 396/2006 Z.7. o minimalnych bezpednostuych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko.

5. Dod4vatel' kona pri realizicii Zmluvy o dielo v mene Objednavatel’a a v ddsledku toho nesie pini
zodpovednost za Sinnosti vykonavané v ramei tejio Zmluvy a za postup a kvalitu stavebnych prac
na Stavbe.

6. Objednavatel’ sa zavizuje poskytmit Dodavatelovi dohodnuté spolupdsobenie aza riadne
poskytnuté sluzby podla tejto Zmluvy mu zaplatit’ cenu podfa podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

7. Miestom plnenia podla tejto Zmluvy je miesto realizacie Stavby a adresa sidla Dodévatela.

Clanok ITL — Obsah a rozsah plnenia Doddvatela
[. Vo vieobecnej zodpovednosti Dodévatela je aj:

a) monitorovat’ silad metdd a postupoy vykon4vania prac pri realizacii Projektu so zésadami
bezpetnosti price a ochrany zdravia pri préci, kontrolovat’ spravnost in¥talacie a funk&nost’
technickych zariadeni, ktoré sl sadastou Stavby, kontrolovat vhodnost uskladnenia
stavebnych materidlov azariadeni a joh vhodnost pre 0&el, na ktory maji shazit,
kontroloval’ & si stavebné stroje a zariadenia umiestnené predpisanym  spdsobom,
monitorovat’ a dopliiat’ zépisy do stavebného dennika;

b) niest zodpovedpost za stilad priestorového umiestnenia Stavby s projektovou dokumentacion,
7a dodr¥anie vieobeenych technickych poziadaviek realizicie stavebnych pric a za stlad s
platnymi izemnymi rozhodnutiami a stavebnymi poveleniami;

¢) davat podnety na odstratiovanie nedostatkov v projektovej dokumentécii a realizovanych
stavebnych pracach a v pripade, Ze nedostatky sa nedajti odstrénit’ pri vykone stavebného
dozoru, okam#ite upovedomit’ o tejto skutoénosti Objednavatel’a;

d) niest’ zodpovednost' za manaZment Zmluvy o dielo vo vzfahu k ZhotoviteTovi Stavby, podla
podmienck dohodnutych v Zmluve o dielo.

2. Shuzby v rdmci tejto Zmluvy budd poskytované v troch etapach:




I etapa:  Pred zalatim vystavby Stavby

U. etapa: Podas realizécie vystavby Stavby

IM. etapa: Po ukonéeni vystavby Stavby

3. V ctape pred zadatim vystavby Stavby patria medzi povinnosti Dodéavatela, najmé:

a)

b)

)

Detailné obozndmenie sa so vietkymi relevaninymi podkladmi, podla ktorych sa Stavba
realizuje, najmé s projektovou dokumentéciou schvélenou v stavebnom konanf, realizatnou
projektovou dokumentéciou, izemnymi rozhodnutiami a stavebnymi povoleniami, s obsahom
Zmluvy o dielo, uzatvorenej medzi Objedungvatefom a Zhotovitefom na realizdcin diela —
Stavby.

Odsthlasovanie altualizovaného Harmonogramu postupu prac vypracovangho Zhotovitelom
Stavby, s cielom zabezpeit' zhodu s poziadavkami Objedndvatela v zmysle prisludnych
ustanoveni Zmluvy o dielo.

7mobilizovanic relevantného persondlu a prostriedkov Dodévatela v mieste poskytovania
sluZieb,

Podrobné analyza poistnych zmliv Zhotovitela Stavby a podanie pisomnej sprivy o ich
akceptovatePnosti v zmysle podmienok Zmluvy o dielo, vpripade potreby vy#adanie
doplnenia poistaych zmliv a opakovana kontrola a% do doby schvalenia vetlkych poistuych
zmlav Zhotovitel'a Stavby.

Schvélenic poistnych zmlov a pisomna sprdva pre Objednévatela o akceptovatelnosti
poistngch zmliv v zmysle podmienok Zmluvy o dielo.

Kontrola a odstihlasovanie  projektovej — dokumentéeie, $pecifikdcif  a pracovnych
harmonogramov  Zhotovitela Stavby s cielom zabezpedit zhodu s poZiadavkami
Objednavatel’a v zmysle pristudnych ustanoveni Zmluvy o dielo.

Asistencia Objednévatelovi, v pripade potreby zaobstarivania potrebnych povoleni a
siihlasnych stanovisk v priebehu projektovyeh pric a v dobe pred zadjatkom realizdcie
stavebnych prac.

4. V etape realizicie vystavby Stavby patria medzi povinnosti Dodévatel'a, najmé:

a)
b)

g
h)

(f¢ast na protokolarnom odovzdivani staveniska Zhotovitelovi Stavby.

Odstihlasenie Zaznamu o pdvodnom stave kommumikacii, povrchu tzemia, zakladov na
stavenisku, hraniénych kamefiov, odvodiiovacich objektov, rozvodov, kablov, kanalov
a ostatnych inzinierskych sieti, ako aj okolitych stavieb vyhotoveného Zhotovitefom Stavby
podPa podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo.

Odstihlasovanic vytyenia stavebnych objektov a odovzdavanie pokynov Zhotovitelovi
Stavby, &o sa uvedeného tyka.

" Kontrola tych Sasti Stavby, ktoré budfi v d'alSom postupe zakryté alebo sa stanf nepristupnymi

a zapisanie vysledkov kontroly do stavebného dennika.

Kontrola a sledovanie, &i Zhotovitel Stavby vykondva predpisané skigky materialov,
Kkondtrukeif a prac a kontrola ich vysledkov. :

Kontrola relevantnych certifikitov a oprdvneni Zhotovitela Stavby a asistencia
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Objednévatelovi pri rozhodovani o ich akceptovatelnosti.
Kontrola plnenia skiobného planu zo strany Zhotovitela Stavby.

Vykonévanie obhliadok staveniska za Gitelom kontroly kvality vyhotovenia prac a pouZitych
materidlov a zabezpebenia siladu vyhotovenia s ustanoveriami Zmluvy o dielo a relevantnou
technickou praxou,




3
k)
b

P)

Q)

Kontrola riadneho uskladnenia materidlov, strojov, zariadend a kongtrukeil na stavenisku;
kontrola tych Zasti diela, ktoré bud( v d’alSom postupe rakryté alebo sa stanii nepristupnymi
a zapisanie vysledkov kontroly do stavebného dennika; kontrola a sledovanie, & Zhotovitel
Stavby vykondva predpisané skisky materidlov, kongtrukeii a préc a kontrola ich vysledkov,
kontrola relevantnych certifikitov a  oprévneni Zhotovitela Stavby a asistencia
Objednévatefovi pri tozhodovani o ich akceptovatelnosti, kontrola polohopisného a
vyskopisného uloZenia objektov Stavby a ich zamerania podla podmienok dohodnutych v
Zmluve o dielo, kontrola plnenia skiobného plamu zo  stramy Zhotovitela Stavby,
vykondvanie pravidelnych obhliadok na stavenisku za tdelom kontroly kvality vyhotovenia
prac a pouZitych materidlov a zabezpebenia siladu vyhotovenia s ustanoveniami Zmluvy o
dielo a relevaninou technickou praxou, kontrola vykonévania poZadovanych skdSok
materialov trvale zabudovanych do diela ako aj prac zrealizovanych ZhotoviteTom Stavby,
tak, aby bol dosiahnuty salad s relevantnymi normami a $tandardnymi procedirami, kontrola
dodriavanie podmienok stavebnych povoleni a opatreni $tatneho stavebného dohladu
Zhotovitefom Stavby podas jej realizacie.

Sledovanie vedenia stavebného dennfka v salade s podmienkami Zmluvy o dielo.
Hlasenie archeologickych nalezov.

Monitorovanie stladu postupu prac Zhotovitel'a Stavby s terminmi dohodnutymi
v aldualizovanom Harmonograme postupu pric, mobilizécie pracovnej sily, technickych
zariadeni a materialovej zakladne a prijfmanie viasnych a 8inmych opatreni na odstranenie
zistenych nedostatkov, podla podmienck dohodnutych v Zmluve o dielo, vratane pripravy
podkladoy pre uplatnenie maj etkovych sankeif dohodnutych v Zmluve o dielo.

Starostlivost o systematicke doplianie dokumenticie, podla kiorej sa Stavba realizuje a
evidencia dokumentaoie dokongenych &astl Stavby.

Odstihlasenie dodatkov a zmien Projektu, ktoré nezvySuji néklady-cenn Stavby, nepredlZzuji
lehotu vystavby a nemenia, nezhorSuj parametre Stavby, formou zodpovedajlicou Zmluve
o dielo.

Asistencia Objednévatelovi pri zaobstardvant potrebnych vyjadren, stanovisk a povoleni, ako
aj zabezpetenie ich siladu s relevantnymi predpismi a zakonmi Slovenske] republiky.

Zvolavanie a vedenie kontrolngch dni so ZhotovitePom Stavby za fitelom kontroly postupu
prac a vypracovavanie zépisov ztychto stretnutf ato podFPa potreby, miniméilne viak 1 x
v pricbehu realizicie Stavby.

Priprava mesaénych sprav a hlaseni o postupe prc na Stavbe s nasledovnym obsahom:
- Popis pric vykonanych Zhotovitel'om Stavby polas uplynulého mesiaca,

- Podrobn4 $pecifikacia vykonov, ktoré boli na Stavbe skutotne vykonané Kladovym
$pecialistom, Dal8imi $pecialistami, Podpornym technickym a administrativiiym
persondlom obsahujtca aj Gidaje o podte odpracovanych hodin jednotlivymi §pecialistami,

- Zoznam zmien nariadenych stavebnym dozorom,

_ Porovnanie vecného a finanéného plnenia s Harmonogramom postupu préc,

_ Odhad vykonov a erpania finantnych prostriedkov na d’al¥f mesiac.

Kontrola vykondvania poZadovanych laboratérnych skigok materidlov trvalo zabudovanych
do Stavby ako aj préc zrealizovangch Zhotovitel'om Stavby.

Uiast na vietkych skikach.

Podivanie navriov na vykonanie akychkol'vek zmien v dokumentacii a $pecifikdciach, ktoré
sa mézu ukézat ako nutné alebo Ziaduce podas alebo po vykonan{ stavebnych préc.




aa)

bb)

ce)
dd)
ee)
)

gg)

hh)

ii)

Poskytovanie odporidani Objednéavatelovi, v pripade, e je mutné vykonat' zmeny s
predpokladanym zévaznym dopadom na realizicin prac.

Kontrola vecnej acenovej spravnosti a Gplnosti ocefiovanych podkladov a platobnych
dokladov vystavenych Zhotovitelom Stavby a ich sdlad s podmienkami Zmluvy o dielo.

Poskytovanie si¢innosti Objednavatelovi v pripade, Ze potas realizacie prac nastand
problémy tykajice sa Zmluvy o dielo a pokial je mozné vykonavanie preventiviych opatreni
na zabranenie vzniku uvedenych problémov a z nich vyp lyvajiicich oneskorent, zhastiiovanie
sa rakovani a konani tykajacich sa sporov medzi Obj ednavatelom a Zhotovitelom Stavby vo
vzt'ahu k Zmluve o dielo.

Zastupovanie Objedndvatela, na zéklade predchédzajtceho spinomocnenia, v konaniach vogi
orgénom ¥tainej a miestnej spravy, pripadne vo&i inym tretim osobanm.

Zastupovanie Objedndvatela na rokovaniach s vykonévatelom Autorského dozoru
(Projektantom), posudzovanie a vyjadrovanie sa ku vetkym opatreniam navrhnutym
Autorskym dozorom. :

Spolupraca so Zhotovitelom Stavby pri vykonavani opatren{ na odvratenie alebo na
obmedzenie $kod pri ohrozend stavby ivelnymi udalostami.

Kontrola a odsfihlasovanie dokumentécie skuto€ného vyhotovenia Stavby a inej pozadovanej
dokumentacie, predkladanych sprav, vykazov, certifikatov atd’, vypracovanych a
predkladanych Zhotovitelom Stavby.

Vykonanic zdveretnej kontroly kvality zrealizovangch prac pred vydanim Protokolu o
odovzdani a prevzati diela, vratane pripravy odovzdévacicho a preberacieho konania, priprava
preberacieho Protokolu, stpisu vietkych zrejmych vad anedorobkov, kontrola sipisu
dokladov a dokumentov, ktoré je Zhotovitel' Stavby povinny odovzdat’ ObjedndvateFovi pri
odovzdani a prevzati diela, v silade s ustanoveniami Zmluvy o dielo, a Gdast na konanf
o odovzdani a prevzati dicla vypracovanie Spravy stavebného dozora o obsahu a rozsahu

predmetu odovzdévacieho konania.

Kontrola vypratania staveniska Zhotovitel'om Stavby.

Priprava a vydanie Potvrdenia ku konednej faktire.

Ulast’ pri rozhodovani sporov v sillade s podmienkami Zmluvy o dielo.
Vydanie Preberacieho protokolu na Stavbu alebo na asti Stavby.

Vypracovanie a riadne zabezpedenie vietkych podkladov potrebnych k podaniu Ziadosti o
uvedenie Stavby do skigobnej prevadzky.

Kontrola postupu stavebnych prc na pozemkoch tretich osdb, ako aj riefenie sporov podas
vystavby s uvedenymi osobami, najmi riefenic nedostatkov spdsobenych neuvedenim
pozemkov do pévodného stavu v zmysle Zmluvy o dielo.

Iné povinnosti vyplyvajlice pre Dodévatela zo Zmluvy o dielo.

5. V¥ etape po ukondenf vystavby _Stavby* patria medzi povinnosti Dodavatela, najmé:

a)

b)

Sledovanic a kontrola odstrafiovania vad a nedorobkov uvedenych v Protokole/Zipise o
odovzdani a prevzati diela a potvrdzovanie Protokolov o odstraneni vad a nedorobkov, podla
podmienok dobodnutych v Zmluve o dielo, v pripade nedodrZania dohodnutych terminov
priprava podkladov pre uplatnenie majetkovych sankeif dohodnutych v Zmluve o dielo, Ggast
na ski$obnej prevadzke, spoluprica s prevadzkovatelom pri jej vyhodnoteni a pri garanénych
skiigkach.

Riadne a viasné zabezpetenie vietkych podkladov potrebnych k podaniu Ziadosti o povolenie
7meny Stavby pred joj dokondenim, diela, ¥iadosti o vydanie kolaudatné rozhodnutia -
povolenia na trvalé uzivanie pre Stavbu, zabezpedenie ich priloh, vritane geometrického
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porealizatného zamerania Stavby, zabezpedenie doplnenia Ziadosti, idast’ na kolandaCnom
konani, zabezpedenie vyznadenie préavoplatnosti rozhodnutia, zabezpedenia vydania sipisného
%isla Stavbe/stavbam, ak sa stavbam stpisné &fslo pridel'uje a zabezpetenie zépisu stavieb do
katastra nehnutel'nosti.

¢) Vypracovanic podkladov na zaradenie Stavby do DHM Objednévatela a ich odovzdanie
Objednévatelovi najneskdr do 5.tich pracovnych dni odo dila nadobudnutia pravoplatnosti
kolaudaéného rozhodnutia, spola s nasledovnymi podkladmi a dokladmi:

—  rozpis nékladov s uvedenim odpisovych skupin;
—  preberaci protokol o odovzdani a prevzat] Stavby;
—  pravoplatné kolaudadné rozhodnutie Stavby;

_  rozhodnutie/rozhodnutia o prideleni stipisaého Eisla stavbe/stavbam (ak boli na stavbu
vydané), ¥iadostl o zapis stavieb do katastra, vypisfvypisy z LV o zpise stavieb do
katastra nehnutePnosti,

~  stipis dokumentécie odovzdanc] a prevzate]j zdstupcami prevadzkovatela.

d) Ukast na konani o wovnévani pripaduych sporov so Zhotovitelom Stavby v stilade
s podmienkami Zmluvy o dielo.

6. Dodavatel' je povinny konat’ lojalne a nestranne a v stilade s pravidiami a etickym kédexom svojej
profesie a s primeranou diskrétnostou. Predovietkym je povinny zdrZal sa vydévania akychkolvek
verejnych vyhldseni tykajticich sa diela alebo sluzieb podla tejto Zmluvy bez predchddzajiiceho
pisomného stthlasu Objednévatela a nesmie sa zapajat’ do Ziadnych aktivit, ktoré sii v rozpore
s jeho povinnostami voti Objednavatefovi podFa tejto Zmluvy.

7. Dodévatel nie je oprivneny povolovat Ziadne zmeny materialov oproti projektu Stavby bez
predchadzajiiceho pisomncho stihlasu projektanta a Objednévatela. Dohody o zmene materidhu
prijaté len na Grovni Dodévatela, Zhotovitela Stavby a prevadzkovatela verejného vodovodu
a verejne]j kanalizécie st nepripustné a nebudd zo strany Objednévatela akceptovanc. Dodavatel

je povinny o tejto svoje] povinnosti tretie strany informovat’. Ak Doddvatel' porudi zaviizky, ku

ktorym je povinny podPa tohto bodu, mbze Objednavatel od tejto Zmluvy okam#ite odstapit ako
pri podstatnom poruSeni Zmluvy, bez ohlFadu na prava Dodévatel'a vyplyvajice z tejto Zmluvy.

Prévo Objedn4vatela na néhradu Skody a zmluvnd pokutu tym nie je dotknuts.

8. Ak Dodavatel poniikne, sthlasi s poniknutim alebo da akejkoPvek osobe Uplatok, dar, odment
alebo proviziu ako uplatok alebo odmenu za to, Ze tito osoba vykoné alebo sa zdrz] vykonania
akejkoPvek innosti vo vztahu ktejto 7mluve alebo k Zmluve o dielo, alebo ak uprednostni
akikol'vek osobu vo vzfahu k tejto Zmluve alebo inej Zmluve uzatvorengj Obj ednavatefom, mdZe
Objednévatel od tejto Zmluvy okam?ite odst(pit’ ako pri podstatnom porugeni Zmhvy, bez ohladu
na prava Dodévatela vyplyvajice z tejto Zmluvy. Pravo Objednévatela na nahradu skody a
zmluvnf pokutu tym nie je dotknute.

9. Dodévatel’ je povimny zdrZaf sa vytvorenia vzfahov, ktord by mohH ohrozit jeho nestrannost a
nezévislost. Ak Dodavatel stratf takilto nestrannost’ a nezévislost, mdze Objednavatel’ od tejto
Zmluvy okamZite odstipit’ ako pri podstatnom poruSeni Zmluvy, bez ohladu na prava Dodéavatel'a
vyplyvajtice z tejto Zmluvy. Pravo Objednavatel’a na ndhradu fkody a zmluvnt pokutu tym nie je
dotknuté. -

10. Objednavate! je opravneny kontrolovat’ poskytovanie sluZieb Dodavatela podla tejto Zmbuvy. Ak
zisti, #e Dodéavatel’ vykonava sluzby v rozpore s dohodnutymi podmienkami alebo uréenymi
postupmi, je oprévneny po¥adovat ich odstrénenie. Ak Dodévate? tak neurobi ani v primeranej
lehote, ktord mu Objednévatel na odstranenie nedostatkov poskytne alebo takyto postup je
nepochybne podstatnym porusenim podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, je Objednavatel
opravneny od tejto Zmluvy odstapit. Pravo Objedndvatela na néhradu $kody a zmluvnit pokutu




tym nie je dotknute. Nevykonanie kontroly zo strany Objednavatefa nezbavuje Dodavatela
zodpovednosti za vady poskytovanych sluzieb.

11, Vietky spravy afidaje, ako napr. mapy, diagramy, vykresy, $pecifikdcie, plany, vypolty ainé
obdobné dokumenty ziskané, vytvorené alebo pripravené Dodévatelom pri plueni tejto Zmluvy si
vyhradnym vlastnictvom Objedn4vatela. Dodavatel je povinny po ukondeni Zmhuvy odovzdat
vietky uvedené dokumenty a tdaje Objednévatelovi. Dodévatel si mbze ponechat’ kopie
uvedenych dokumentov a idajov, nesmie ich viak bez predchadzajiceho pisomneho sthlasu
Objednévatela pouzivat’ pre iely nesfivisiace s touto Zmluvou, Pravo Objednévatela na nahradu
skody a zmluvnd pokutu tym nie je dotknuté.

12, Dodéavatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a
sluzbami kedykol'vek potas platnosti a Ginnosti Zmluvy o poskytnuti nendvratného finantného
prispevku a to opravnenymi osobami a poskytnif im vietlku potrebni saginnost’. Opravnengé osoby
su:

a) Poskytovatel NFP a nim poveren¢ osoby;
b) Utvar vndtorného auditu Riadiaceho organu,
¢) Najvysi kontrolny trad SR a nim poverené 0soby;

d) Orgén auditu, jeho spolupracujlice organy (Urad viadneho auditu) a osoby poverené na vykon
Kontroly/auditu;

¢) Splnomocnen{ zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Orgén zabezpedujlci ochranu finan&nych zdunjmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prislunymi prdvnymi
predpismi SR a pravaymi aktmi EU.

13. Zoznam subdodivatelov, prostrednictvom ktorgch mé Dodavatel’ v Gmysle zabezpedit' pinenie
zmluvy spolu s uvedenim predmetu subdodéavok tvort prilohu tejto Zmluvy. V pripade zmeny
subdodévatel’a potas frvania Zmluvy, je Dodavatel’ povinny Objednavatel'ovi najneskér v defi,
ktory predchadza diiu, v ktorom nastane zmena subdodéavatel’a, predloZit’ pisomné ozndmenie o
smene subdoddvatela, ktoré bude obsahovat minimalne: podiel zakazky, ktory ma uchédzat v
fimysle zadat subdodévatelovi, identifikatné Widaje navrhovaného subdodavatela a &estné
vyhlésenie, fe navrhovany subdodévatel splita podmienky podla § 32 ods. 1) zékona o verejnom
obstardvani. Objedndvatel si splnenie podmienok podla § 32 ods. 1) zdkona o vergjinom obstarivani
u navrhovaného subdodéavatela overi na Urade pre verejné obstardvanie podla § 128 zékona o
verejnom obstardvani, pripadne yyziadanim si dokladov podFa § 32 ods. 2 zikona o vergjinom
obstaravani.

t4. V pripade, ze Objednévatel’ vo verejnom obstaravani, ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto

Zmluvy, vyzadoval preukézat splnenie podmienok Glasti podla § 34 ods. 1) pism. g) zakona.

o verejnom obstaravani prosirednictvom kPi&ovych odbornikov, sa Dodavatel zavizuje, 7€

Sinnosti, ktoré st predmetom tejto Zmluvy a ltoré spadajn do kompetencie tychto kPaovych
odbornfkov, bude potas celého trvania Zmluvy vykonavat prostrednictvom tych klcovych
odbornikov, ktorymi preukazoval splnenie podmienok GCasti  technickej alebo odbornej
spbsobilosti podla § 34 ods. 1) pism. g) zakona o vergjnom obstaravani. Zoznam tychto 0sdb tvori
prilohu tejto zmluvy. V pripade potreby alebo poZiadaviy Objednévatela mbzu byt klagovi
odbornfci vymeneni. Nahradenie kPagovych odbornikov uvedenych v prilohe k zmluve inymi
kPagovymi odbornikmi je mozné len so sihlasom Objednévatela. V pripade takéhoto nahradenia,
musia novi kPagovi odbornici, ktorf nahradia tych povodnych uvedenych v prilohe tejto zmuvy,
spitiat rovnaké podmienky ako sa poZadovali v rdmci preukézania splnenia podmienok ti¢asti
technickej alebo odbornej spdsobilosti podla § 34 ods. 1) pfsm. g) zakona o vergjnom obstaravani
pre daného kl'a¢ového odbornika.




15. V pripade ak Dodévatel preukézal finangné a ekonomické postavenic vo verejnom obstardvani,
Kktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, zdrojmi inej osoby a podas trvania Zmluvy
déjde k pineniu, ktorého sa toto preukézanie tyka, Dodavatel je opravneny toto pinenie poskytntit’
len sam, alebo prostrednictvom tej osoby, pisomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukézal;
mo¥nost zmeny subdodavatela tym nie je dotknuta.

16. V pripade ak Dodéavatel preukazal technickt sposobilost’ alebo edborni spdsobilost’ vo vergjnom
obstaravani, ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, technickymi a odbornymi
kapacitami inej osoby a poas trvania Zmluvy dbjde k plaeniu, kiorého sa toto preukdzanie tyka,
Dodavatel’ je opravneny toto pinenie poskytnit’ len sdm, alebo prostrednictvom tej osoby,
pisomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukazal; mo¥nost zmeny subdod4vatela tym nie je
dotknuta.

Clanok IV, — Spolupdsobenie Objednavatel’a
1. Objednavatel je povinny Dodévatelovi poskytniif’ vietky informécie alebo dokumenty dolezité pre
plnenie Zmluvy, ktoré ma k dispozicii. Dodavatel’ je povinny tieto dokumenty Objednavatelovi po
ukongeni obdobia realizacie Zmluvy o dielo vratit’

2. Objednévatel je povinny v maximélnej moZnej miere spolupracovat’ s Dodévatel'om a poskytovat’
mu informécie, ktoré si Dodavatel’ mbze v primeranej miere vyziadat za ulelom plnenia tejto
Zmluvy.

3. Dodévatefovi bude Objednavatelom poskytnuta nasledovna dokumentéacia a materialy:

a) relevantné rozhodnutic o umiestneni Stavby a stavebné povolenie, vritane dokuimentdcic a
vyjadreni G¢astnikov stavebného konania, realizadna projektova dokumentacia;

b) Zmluva o Dielo, uzavreta medzi Objedpévatelom a Zhotovitelom Stavby.

4. Po dobu omegkania Objednavatel'a s poskytnutim dohodnutého spolupdsobenia nie je Dodavatel
v omedkani so splnenim zéviizku podla tejto Zmluvy, ak na omeskanie Objednavatela pisomne

upozornil.

5. Dodavatel je povinny zaobchadzat so véetkymi dokumentmi a informéciami, ktoré ziska vo vztahu
k plneniu tejto Zmluvy ako s dévernymi a s vynimkou tcelov plnenia tejto Zmluvy nesmie
zverejiiovat’ Ziadne podrobnosti Zmluvy bez predehadzajaceho pisomného sihlasu Obj ednavatela

alebo zastupcu Objednavatela po konzultacii s Objedndvatefom. V pripade vzniku rozporu vo

yziahu k potrebe zvergjnenia informacii pre 0gely Zmluvy bude rozhodujice rozhodnutie

Objednévatela.

Cl4nok V. - Terminy plnenia
1. Dodavatef 7zadne s poskytovanim sluZieb stavebného dozora odo dita uvedeného
v administratfvnom nariadeni Objedndvatela na zadatie vikonu stavebného dozoru. Termin
ukondenia poskytovania sluZieb stavebného dozora Dodévatelom je 30 dni po zaradeni Stavby do

DHM.
2. Harmonogram vykonov &innosti dozorovania na Stavbe bude vypracovany Doedéavatel'om

v nadviznosti na harmonogram realizdcie Stavby.
3. Terminy plnenia Zhotovitel'a Stavby v zmysle Zmluvy o dielo:

a) termin zaBatia —do 10 dni od pisomne]j vyzvy Objednévatela;
b) realizdcia Stavby: podla odsthlaseného harmonogramu postupu vystavby;

¢) ukondenie sluzby: do 22 mesiacov od terminu zadatia.




Clanok VL. — Cena a platobné podmienky

Cena za tiadne vykonanie predmetu pluenia podla tejto Zmluvy je urlena dohodou zmhuvnych
strédn v zmysle zakona o cendch &. 18/ 1996 Z.z. v znenf neskordich predpisov, je vypracovana na
cely predmet Zmluvy s jej platnoston do skutoéného terminu ukondenia poskytovania sluZieb v

ymysle tejto Zmluvy vo vyske:

Cena bez DPH 40 700,00,-Eur
DPH 20% 8§ 140,00- Eur
Cena vratane DPH 48 840,00,-Eur

DPH G&tuje Dodévatel’ podPa predpisov platnych v gase fakturdcie.

V dohodnutej cene st zahrnuté vietky néklady DodévateFa spojené so spinenfm zdviizkov podla
tejto Zmluvy. V dohodnutej cene nie s zahrputé naklady, ktord vynaloZi priamo Dodévatel’ na
fhradu nakladov a poplatkov (kolky) podla tejto Zmluvy, ktoré mu Objednévatel’ po preukézani
dokladu o ich Ghrade a dévodu ich vynaloZenia preplati, resp. ktoré mu budb v preukédzanej vySke
uhradené na zaklade vystavenej faktiry (refakturacia).

V dohodnute] cene si zahrnuté vietky naklady Dod4vatela spojené so splnenim zdvizkov podla
Zmluvy, najmé:

— odmeny skutoéne vyplatené pristuSnyin Specialistom;

— administrativne ndklady na zamestnanie relevantnych Specialistov, ako sik:

1

néklady na ich prestahovanie a repafridoiu;

cestovne;

- ubytovanie;

1

stravng;
dovolenky;

- zdravotné poistenie;

- a iné zamestnanecké davky poskytované ¥pecialistom Dodéavatel'om;
~ priame vydavky, ako si:

- péklady na kanceldrske préce a potreby;

L

néklady na komunikadné prostriedky;

3

néklady na pripravu dokumentov - tlagiarenské a kopirovacie prace;

néklady tykajlice sa automobilov poskytnutych Dodévatelom;
— zisk Dodévatela;

— mar¥u pokryvajiicu re¥ijné naklady DodavatePa a naklady na zaobstaranie podpomjfch‘
technickgch a administratfvnych sluZieb, ako si:

- sluyby podporného personalu (asistenta/sekretdrky);
- pomocného technického personélu;
- tlmoénikov a prekladatelov;

~  iné nepredvidané vydavky.




10.

11.

Platby budl realizované na bankovy Gget Dodévatela na réklade predlozenych faktir
Objednavatel'ovi nasledovne:

a) Dodévatel’ dorudi Objednavatel'ovi ,,¢lastkovi faktirn”, spolu s képiou ,Slastkovej falktiry
ZhotovitePa Stavby za stavebné préce®, ktord musi mat’ zakonom poZadované naleZitosti.

74avereéna fakifra bude oznadend ako ,konecna faktdra®. Uznanie konednej faktiry vylutuje
dodatoéné niroky Dodévatela;

b) suma uvedend v Ciastkovej faktire bude urdena nasledovne: Percento zrealizovanych prac
uvedenych v ,,Siastkovej” faktire Zhotovitela Stavby bude zhodné s percentom, ktoré bude
uhradené Dodévatelovi z celkovej ceny uvedenej v bode 1) tohto &lanku, pri€om toto percento
zrealizovanyeh prac sa vypodita ako pomer ceny prac a dodavok uvedenych v Holastkove]®
faktire na stavebné prace, vystavenej v salade s cenami uvedenymi vo Vykaze vymer, k
celkove] cene préc uvedenej v Zmluve o dielo;

¢) &iastkové platby, ktord pokryvajt skutoSne odpracované dni vietlych kategdrii $pecialistov
schvélené zstupcom Objednavatela, musia byt vhradené na zéklade vystavenych faktlr
nepresahujicich 90% zmluvnej ceny za predmet plnenia podla tejto Zmluvy, Konedna platba
bude uhradend na zdlklade predloZenia faktiry vo vyske 90% zmluvnej ceny za predmet plnenia
podla tejio Zmluvy (so zohTadnenim &iastkovych faktar). Zvysnych 10% zmluvnej ceny za
predmet pluenia podla tejto Zmiuvy bude Dodévatelovi vyplatenych do 30 dni po ukongen{
skiiobnej prevadzky a zaradeni Stavby do DHM.

Dodévatelovi vznikne pravo len na (hradu sluZieb skutogne vykonanych a pisomne odsfihlasenych
zéstapcom Objednévatela.

Ak Dodévatel’ poskytne sluzby chybne nebudd mu uhradené. Chybne poskytnuté stuzby musi
Dodavate! na vlastné naklady hapravif a nahradit’ ich poskytnutim sluZieb bezchybnych. Pravo
Objednavatel’a na néhradu gkody vzaiknutd chybnym poskytnutfin shizieb zo strany Dodévatela
tym nie je dotknuté.

Ak sa vyskytne alebo bude pretrvavat niektory z nasledujticich pripadov, Objednévatel’ mbZe po
zaslani pisomného oznimenia Dodévatefovi pozastavit vietky alebo Zast platieb splatnych
Dodavatefovi v sulade s touto Zmluvou:

a) Dodavatel porusi, alebo opomenie svoje povinnosti, ku ktorym je povinny podfPa tejto Zmluvy,

b) Nastane akykol'vek iny stav, za ktory je Dodavatel’ zmluvne zodpovedny a ktory preukdzatelne
ohrozuje alebo mdZe ohrozit’ Gispesnc dokondenie ,,Projekiu® alebo tejto Zmluvy.

Stgastou kazdej faktiry bude aj sprava Dodévatel’a obsahujiica nasledovné néleZitosti:
- popis prac vykonanych ZhotoviteFom Stavby potas uplynulého kalenddrncho mesiaca;

- podrobna 3pecifikicia vykonov, ktoré boli na Stavbe skutotne vykonané KPifovym
¥pecialistom, Dal$fmi $pecialistami, Podpornym technickym a administrativnym personalom
obsahuitica aj fidaje o polte odpracovanych hodin jednotlivymi $pecialistami;

- zoznam zmien nariadenych stavebnym dozorom a odsthlasenych Objednavatelom;
- porovnanie vecného a finanéného plnenia s harmonogramom postupt prac Zhotovitela Stavby;
- odhad vykonov a Cerpania finanéngch prostriedkov na Stavbu na dal¥f kalendarny mesiac.

V pripade, Ze fakt(ira resp. podporné dokumenty nebudd obsahovat’ naleZitosti uvedené v Zmluve
alebo nebnd predloZené vobec, Objednavatel je opravneny vratit' ju Dodévatelovi na doplnenie.
V takom pripade sa prerui plynutie Ichoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plyndf
dorudenfm opravenej faktiry Objednavatelovi ako rovnopis s oznabenfm ,oprava,” alebo
dorudenim opravenych podpornych dokumentov k faktdre.

Falktara ako platobny doklad musi obsahovat vietky néleZitosti datiového dokladu podFa zakona €.
2272/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty.
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12.

13.

14.
15.
16.

10.

11.

Lehota splatnosti fakttry je 60 dni od jej dorutenia. V pochybnostiach sa ma za to, Ze faktira bola
dorutend treti deft od jej odoslania.

Ak faktiva bude obsahovaf nesprévne alebo netplné Gdaje je Objednavatel’ opravneny faktaru v
lehote splatnosti faktary vratit’ s uvedenim vytykanych nedostatkov faktary. Dodéavatel je povinny
faktaru podPa charakteru nedostatku opravit alebo vystavit' novi. Vratenim faktiry lehota
splatnosti neplynie. Nové lehota splatnosti faktiry zatina plymit aZ ditom dorudenia opravengj
faktiry. .

7Za deft Ghrady sa povazuje defl odpisania prostriedkov z Gty Objedndvatela.

Prijatim kone&nej faktiry sa vyluCujl daksie dodatodne uplatiiované naroky Dodavatel'a.
Dodévatel nie je opravneny postipit, ztiadit’ zaloZné prévo a factoring k svojim pohfadavkam voti
Objednéavatelovi alebo k inym pohladavkam vzniknutym podla Zmluvy alebo s fiou stvisiacimi
bez predchédzajiiceho pisomného sahlasu Objednavatela.

Ctanok VIL — Zodpovednost’ za nedostatky a vady plnenia a odSkodnenie
Dodévatel je povinny pri poskytovani sluzieh podla tejto Zmluvy redpektovat’ a riadit’ sa zakonmi
a predpismi platnymi v SR.
Dodavatel’ je povinny vykonavat' sluZby vyplyvajice zo Zmluvy s nalezitou starostlivostiou a
ofektivnostou v silade s najlepsimi odbormymi postupmi.

Dodavatel zodpoveds 7a to, 7e zaleZitosti podTa tejto Zmluvy obstar4 s odbornou starostlivostou a
v stilade so zdujmami Objednévatela.

Dodavatel’ je povinny aj bez poZiadania Objednévatel’a na vlastné néklady odstrénit vSetky
nedostatky jeho dinnosti potas realizécie Stavby, ktoré vznikli pri poskytovani sluzieb v svislosti
s neschopnostou Dodévatel'a plnit’ svoje povinnosti vyplyvajiice z tejto Zmluvy,

Dodévatel’ zostédva zodpovedny za akékolvek porusenie svojich povinnosti vyplyvajicich z tejto

Zmluvy podas zéruénej doby dohodnutej v tejto Zmluve.

Zaruénid doba podla tejto Zmluvy zadina plynt ditom odstihlasenia Zaverelnej spravy
Objednévatelom a kondi diiom skonéenia zaruénej doby poskytmutej Zhotovitefom diela podla
podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo.

Objednavatel’ je povinny reklamovat’ vady &innosti Dodévatela poskytované podla tejto Zmluvy
pisomne. Reklamdciu je povinny uplatnit’ bez zbytoéného odkladu po zisteni nedostatku ¢innosti,
inak jeho prévo zo yodpovednosti za vady zanika.

Objedndvatel’ mé pravo na bezplatné a véasné odstrénenie zistenych nedostatkov. Ak to nie je
mozné alebo delné, ma pravo na poskytnutic primerane] zl'avy z ceny.

Dodavatel nezodpovedd za vady, ktorych povod spotfva v nedostatkoch podkladov a Cinnosti
zabezpefovanych priamo Objednévatelom, ak Dodévatel, ako odborne spdsobild osoba, ani pri
vynaloZeni vietkej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost, pripadne ak na ich nevhodnost’
Objednavatela preukdzatelne upozornil a ten na ich pouZiti trval. '

Dodévatel je povinny na vlastné naklady odikodnit Objednavatela, jeho zastupcov a

samestnancov za &innosti, néroky, straty alebo Skody, ktoré vzniknd na zéaklade Sinnosti alebo ako
dédsledok opomenutia povinnosti zo strany DodavateFa pri poskytovani sluZieb podPa tejto Zmluvy.

Dodéavatel’ je povinny na vlastné naklady oddkodnit Objednavatela, jeho zastupcov a

samestnancov za &innosti, naroky, straty alebo Skody, ktoré vzniknti nésledkom neschopnosti

Dodévatel'a plnit’ si svoje povinnosti za nasledujticich podmienok:

a) Objednavatel oznamil Dodévatelovi vznik $kody spdsobenej uvedenymi &innostami,
nérokmi, stratami alebo Skodami najneskor do 30 dni od détumu, kedy sa o nich Objedndvatel
dozvedel;
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‘Dodavate! je povinny pripravit’ Spravu o poskytovanych sluzbich vo forméte akceptovatel

b) horné hranica zodpovednosti Daodavatela sa rovn maximalne diastke rovnajiicej sa cene tejto
Zmluvy; thto hornd hranica sa viak nevztahuje na straty a ¥kody spdsobené amyselnym
konanim Dodévatel’ v zlej viere;

¢) zodpovednost Dodévatel'a bude obmedzend len na rozhodnutia, niroky, straty a Skody, ktoré
boli sposobené priamo jeho neschopnostou plnif svoje povinnosti vyplyvajtice z tejto Zmluvy
a nebude zahfial’ zodpovednost, ktord vznikne na zaklade nepredvidatelnych okolnosti, ktoré
priamo siviseli alebo nepriamo zapridinili takdto neschopnost’.

Dodéavatel nie je d'alej zodpovedny za &innosti, naroky, straty a $kody, ktoré boli zapri¢inene:

a) tym, ze Objednivatel nevzal do tvahy odporfiania Dodévatela alebo poZadoval od
Dodévatela konat v stlade so svojim rozhodnutim alebo odporddanim, s ktorym Dodavatel
preukAzatelne nestihlasi alebo voii ktorému mé zavazné vyhrady, alebo;

" b) mnespravnym vykonom indtrukei Dodévatela zéstupcami, zamestnancami Objednéavatela.

Clénok VIIL. — Zmluvné sankeie

Za porudenie povinnosti zo strany Dodévatela podFa tejto Zmluvy mé Objednévatel pravo na
zmiuvna pokutu vo vyske 0,5 % z celkovej ceny s DPH uvedenej v ¢l VL ods. 1 tejto Zmluvy, za
kazdy pripad a porusenie zv]ast.

Ak zmluvna pokuta presiahne 15 % celkovej ceny s DPH, Objednavatel’ mbZe po predchéadzajcom
zaslani ozndmenia Dodavatelovi:

a) odstipit od Zmluvy a;
b) dokongit’ sluzby na naklady Dodévatela.

7a omedkanie s Ghradou faktiry mé Dodéavatel’ pravo na tirok z omeskania v dohodnutej vyske
0,05% z dlinej sumy za kazdy dett omeskania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty a Groku z ometkania nie je dotknuté pravo zmluvnych stran na
néahradu $kody.

Dodévate! je povinny finanéné niroky Obj ednévatela, kioré si vodi nemu uplatnil podla Zmluvy
sphnit’ v celom rozsahu do 14 dni od diia dorugenia pisomnej vyzvy Obj ednévatela na plnenic.

Clanok IX. — Spravy a Zaznamy

3

NoMm pre
Objedndvatela. Spréva musi byt priloZena k faktire Dodavatela.

Objednavatel je povinny do 7 pracovaych dni od obdr¥ania Spravy a dokumentov informovat
Dodavatela o svojom rozhodnuti vo vztahu k obdr¥anym dokumentom a Sprave, priCom je
povinny zddvodnit’ ich pripadné zamietnutic alebo pripomienky. Ak Objednévatel’ nemi
v uvedenej lehote vyhrady k Spréve alebo dokumentom, Dodavatel mbZe poziadaf o ich pisomné
schvalenie. Ak Objednavatel’ nebude vyslovne informovat Dodévatela o svojich vyhradach ani do
15 dnf od obdriania tejto pisomnej yiadosti, povaZujt sa dokumenty a Sprava za schvalené
Objedndvatelom.

Ak je Sprava alebo dokument schvéleny Objednévatelom s vyhradou aprav, ktoré je Dodavatel
povinny vykonat’, Objednavatel’ je povinny urdit DodavateFovi termin na vykonanie takychto
poZadovanych dprav.
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Dodavatel predlozi Spravu, obsahujicu popis plnenia Zmluvy vrétane problémov, ktoré vznikli
podas obdobia realizcie Zmluvy, zéstupcovi Objednévatela najneskor 15 dni po vkonden{ obdobia
realizécie Zmluvy. Spréva nie je pre Objednévatel'a ZAVAZNA.

Schvalenie Sprévy a dokumentov pripravenych a predlozenych Dodavatelom Obj ednavatelovi je
potvrdenfm skutoSnosti, Ze tito Spréva a dokumenty st v stlade s podmienkami Zmluvy.

Dodévatel je povinny viest (plné, presné a systematické Z4znamy a uétovnictvo vo vztahu k
sluzbam poskytovanym podla tejto Zmhuvy, ato v takej forme a Girovni podrobnostf, ktord bude
dostatona na presné uréenie pottu hodin odpracovanych jednotlivymi $pecialistami a skutodne
vynalofengch nepredvidanych vydavkov uvedenych vo faktire Doddvatefa vo vzt'ahu
k poskytovanym sluzbam.

Dodévatel’ je povinny archivovat’ prislusné Zaznamy po dobu 5 rokov od realizovania poslednej
platby v stilade s touto Zmluvou. Zaznamy obsahujti vietku dokumentéciu tykajucu sa prijmov
a vydavkov, potrebnt: na kontrolu tgtovnych dokladov.

Dodavatel’ je povinny umoZnit’ zastupcovi Objednévatela alebo inej oprivnenej osobe kontrolu
alebo audit zaznamov a Gdtov vztahujticich sa na poskytované sluzby, pripadne vytvorenie kopif
takychto zdznamov potas a po ukondeni poskytovania stuZieb podfa tejto Zmluvy.

Clanok X. — PoruSenie Zmluvy
Zmluvné strana sa doptista porusenia Zmiuvy, ak neplni niektora z povinnost{ vyplyvajticich jej z
tejto Zmluvy.
V pripade porufenia Zmluvy jednou zo zmluvnych strén je potkodend strana oprivnena Ziadat
nasledujtice napravy:
a) nahradu Skody a;
b) odstipenie od Zmluvy.
Ak je Objednévatel’ opravneny k néhrade $kody, méze odpoéitat’ takito néhradu $kod z Ciastok
splatnych Dodévatelovi.

Objednavatel je v silade s prisluSnymi predpismi opravneny na néhradu za vetky Skody, ktoré sa
objavia aj po ukongeni Zmluvy.

Odstipenim od Zmluvy alebo Vypovedanim Zmluvy nie st dotknuté ostatné prava Objednavatela
a Dodévatela vyplyvajiice zo Zmluvy.

Okrem dévodov na odstiipenie od Zmhuvy, ktoré st uvadzané v tejto Zmluve, mbZe Objednévatel
odstiipit’ od Zmluvy v nasledujicich pripadoch, priSom tito skutoénost’ jo povinny Dodévatelovi
ozndmit' 7 dof vopred:

a) ak Dodavatel’ nie je schopny riadne poskytovat’ svoje sluzby v stlade so Zmluvou alebo
vyznamnym spdsobom neplni svoje zmluvné povinnosti;

b) ak Dodévatel’ v primeranom gase nesplni povinnosti uvedené v ozndmeni Objednévatei’a, v
ktorom tento od Dodavatela poaduje odstrinenie neplnenia alebo zanedbania zmluvnej
povinnosti Dodévatela, ktora va¥ne naruluje alebo ohrozuje riadne a véasné poskytovanie
slu¥ieb,

¢) ak Dodévatel’ odmietne alebo zanedba vykon nariadenia vydaného Objednévatel’a;

d) ak Dodavatel’ postiipi Zmluvu alebo uzatvori poddodavatel'ski zmhuvu bez predchadzajiiceho
stihlasu Objednavatela, v pripade poru¥enia povinnosti podfa tohto pismena, zodpovedd
Dodavatel v plnej vyske za Skodu tym spdsobentt Objednavatelovi, a to aj tretou osobou;

e) ak Dodavatel’ zbankrotuje, stanc sa insolventnym, bolo voéi nemu vydané rozhodnutie o
vyhldseni konkurzu, nzatvor{ dohodu so svojimi veritelmi, vykondva obchodni dinnost’ pod
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10.

11.

12.

13.
14.

i5.

16.

ntitenou spravou likvidétora alebo spraveu konkurznej podstaty v prospech veritel'ov alebo ide
do likvidacie.

Po odstipenf od Zmluvy mdze Objednévatel” dokongit' sluZby sam alebo méze uzatvorit ind
smluvu s trefou stranou na ndklady Dodévatela. Odo dila platnosti odstiipenia od Zmluvy
Dod4vatel nezodpovedd za omeSkanie poskytovania shuzieb; povimosti Dodévatel’a vzniknuté
pred tymto datumom viak zostavajG nedotlnute.

Po odstiipeni od Zmluvy alebo bezodkladne po obdryani ozndmenia o odstiipeni, je Dodavatel
povinny bezodkladne prijat’ vietky nutné kroky na rychle a systematické ukonenie poskytovania
sluzieb za vynaloZenia minimélnych nikladov. Dodévatel je povinny Objednévatefa upozornit’ na
opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo veniku Skody bezprostredne hroziace] Objednavatel'ovi

nedokongenim Sinnosti stvisiacich s poskytovanim sluzieb podla Zmluvy,

Zastupea Objednévatel’a je povinny, bez 7bytodného odkladu, potvrdit hodnotu sluzieb a vietky
giastky, kioré st splatné Dodévatelovi ku ditu odstipenia od Zmluvy alebo vypovedania Zmluvy.

Po oznameni o odstipeni od Zmluvy alebo vypovedani Zmluvy nebude Objedndvatel’ povinny
vykonévat' ziadne d'alSie platby DodavateFovi, pokial nebudi shizby dokondené, pri¢om po ich
dokongeni je Objednavatel’ oprivneny ziskat spit od Dodavatela pripadné naklady navyse za
dokongenie shuzieb alebo jo povinny Dodévatel'ovi zaplatit splatny zostatok.

Ak Objednéavatel’ odstipi od Zmluvy, bude opravneny od Dodéavatela vymaéhat’ akikol'vek stratu,
Kktorti utrpel, bez toho, aby boli dotknute ostatné opravné prostriedky vyplyvajice zo Zmluvy a td
gast dohodnutej ceny, ktord sa vztahuje na ast sluzieb, ktoré neboli uspokojivo dokondené z-
dévodov na strane Dodévatela.

Okrem dlZnych Giastok za uZ vykonané sluzby Dodavatel nebude mat ndrok, ani Zziadat
kompenzaciu za akékol'vek straty alebo gkody, ktoré utrpel.

Odstfipenie od zmluvy je G¢inné diiom dorutenia pisomného odstipenia Dodavatel'ovi.
Dodavatel’ moZe ifypovedat’ Zmluvu pisomne s 30 dennou vypovednou lehotou, v nasledujtcich
pripadoch:

a) ak Objednavatel nezaplati Dodavatelovi &astky splatné v salade’ s potvrdenim zastupeu
Objednavatela a toto omeskanie bude dlhsie ako 30 dni po lehote splatnosti falctir;

b) ak Objednavatel trvalo neplni svoje povinnosti podfa Zmluvy ani po opakovanych vyzvach;
alebo :

¢) ak Objedndvatel pozastavi poskytovanie sluzieb alebo ich &asti na dobu dlhiiu ako 90 dni
z dovodov, ktoré nie s uvadzané v tejto Zmluve, priom pozastavenie nie je spBsobené
postupom Dodavatela.

Takato vipoved nijako neovplyvni ostatné prava Objednévatela alebo Dod4vatela, ktoré ziskali
podPa tejto Zmluvy. .

V pripade takejto vypovede uhradi Objednévatel’ Dodévatelovi vietky preukézatelne vzniknuté
straty alebo kody, ktore Dodé4vatel’ utrpel.

Clanok XI. — Vys§ia moc
Za porufenie zaviizkov vyplyvajicich ztejto Zmhuvy sa nebude povaZovat také poruSemnie, pri
ktorom plneniu zévizkov zabrénili okolnosti zapritinené vysSou mocou, ktoré vznikli az po
podpisani Zmluvy oboma stranami.
, Vyssia moc® pre Gdely tejto Zmluvy znamené nehody bez Pudského zavinenia, Strajky alebo in¢
nepokoje, Siny verejného nepriatel’a, vyhlasené i nevyhlasené vojny, blokddy, vzbury, povstania,
epidémie, zosuvy pddy, zemetrasenia, zaplavy, zosuvy pddy po daZdoch, obdianske nepokoje,
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vybuchy a iné podobné nepredvidatelné udalosti, kioré sa vymykajii kontrole zmluynych stran
a ktoré zmluvna strana nemd¥e prekonat’ ani s vyuZitim maximalneho fisilia.

Ak zmluvna strana usadi, ¥e sa vyskytli okolnosti, za ktorgch pdsabi vysSia moc a ktoré mozu
ovplyvnit' ploenie ich povinnostf je povinna bezodkladne ozn4mit’ druhej strane podrobnosii o
povahe, predpokladanom trvani a pravdepodobnom vplyve takychto okolnosti. Pokial’ zastupca
Objedn4vatela nevydd iné pisomné pokyny, DodévateP bude pokratovaf vo vykone svojich
povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy do toj miery, do akej to bude moZne, pri¢om bude zéroveil
hPadat primerané alternatfvne spdsoby vykonu svojich tloh, ktoré nie st ovplyvnené vysSou
mocou. Dodévatel viak nesmie zadat' realizovat’ takéto alternativne rieenia, kym mu to nenariadi
zéistupea Objednéavatela.

Ak Dodévatefovi tym, #e sa bude riadit’ nariadeniami zastupcn Objednavatela, alebo tym, 7e
pouzije alternativne metédy v stlade s bodom 3 tohto &lanku vznikat dodatotné naklady, ich vyska
musi byt potvrdena zastupcom Obj ednavatel’a.

Ak sa vyskytli okolnosti pbsobenia vySej moci a ich pbsobenie pretrvava po dobu 180 dni, potom
bez ohfadu na akékolvek predizenie doby realizacie, ktoré bolo Dodévatelovi z tohto dévodu
povolené, budi obe strany opravnené Zmluvu vypovedat po zaslanf vypovede druhej zmhuivnej
strane s 30-dtiovou vypovednou lehotou. Ak po vypréani tejto 30-ditovej lehoty okolnosti
pOsobenia vy§iej moci stéle pretrvavajii, Zmluva bude wkondend a nasledkom toho budt obe strany
7bavené povinnosti d’alej plnit’ tito Zmluvu.

Clanok XII — Zavereéné ustanovenia

Na pravne vzfahy osobitne neupravené touto Zmlovou sa primerane vzfahuj prisludné
ustanovenia Obchodného zékonnika.

Pre potreby dorudovania akejkol'vek pisomnosti bude miestom jej dorugenia sidlo zmluvnej strany
zapisané v prislusnom registri. Zmluvng strany stihlasia s tym, %e pisomnosti doru¢ené do ich sidla
budfl pova¥ované za dorugené priamo do ylastnych rak, a to aj v pripade, ak budd vratené ako
neprevzaté. Ak nebude moZné ktorejkoPvek zmluvnej strane pisomnost dorndit na adresu jej sidla,
povaZuje sa pisomnost’ za dorudend tretim diiom odo dfia jej odoslania.

V pripade ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, nespdsobuje to neplatnost’ cele]
Zmluvy a zmluvné strany sa zavizuji neplatné ustanovenia odstrénit pisomnym dodatkom k
Zmluve na zaklade vzijomnej dohody.

Zmeny a doplnky k tejto Zmluve je moiné vykonat len pisomnymi dodatkami na zéklade dohody

zmluvnych strén, Dodatky k Zmluve nesmii byt vytvorené retroaktivne. AkakolPvek zmena
Zmluvy, ktord nebola vykonana v sGlade s ustanoveniami tejto Zmluvy je neplatna.

Dodévatel nesmie zriadit’ zélozné prévo a factoring k svojim pohladavkam vodi Obj ednévatel'ovi
alebo k tnym pohladdvkam vzniknutych podfa Zmluvy o Dielo alebo s fiou stivisiacich bez sithlasu
Objednavatela.

Zmlava o poskytovani sluZieb stavebného dozora je platnd od datumu podpisu poslednou
smtuvnou strano, Géimmost’ nadobudne za predpokladu splnenia podmienok stanovenych platiymi
praviymi predpismi po schvéleni pouitého postupu zaddvania zékazky Poskytovatelom NEP.

Zmluva o poskytovani sluzieb stavebného dozora nenadobudne t&innost’ a zanikd v pripade, Ze

a) nebude schvilend Objednavatelova Ziadost o poskytnutic nenévratného finanéného prispevku
v ramei IROP; alebo

b) ak Objedndvatel odmietne prij af nendvratny finanény prispevok; alebo
¢) ak Poskytovatel neschvali pouzity postup zaddvania zakazky.

Zmluva je uzaivorend na zéklade vole zmluvnych stran, ktord bola prejavena slobodne, véZne,
urdite, zrozumitePne a re§pektuje vieobecne uznavané poziadavky vztahujice sa na obchodovarnie.
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Zmluvné strany svojim vlastnoruénym podpisom na znak sthlasu potvrdzujl, e si Zmluvu
preditali, jej obsahu porozumeli a bez vyhrad s fiou sthlasia.

9. Zmluva je vyhotovena v S-ich vyhotoveniach, z ktorgch ka¥dé vyhotovenie ma platnost’ originalu,
s urdenim 1 vyhotovenie pre Dod4vatela a 4 vyhotovenia pre Objednévatela.

Za Objenévatefa:

A p T 2
V Banskej Bystfici, diia //JZ’ ”fd

Ing. Vladﬁg ir Svrbicky
predseda pypdstavenstva a.s.

Ing. Marek Zabka
Slen predstavensiva as.  giredostovenskd voseienska
spetodngel, 2.5,
Partizanska cesta b
g74 01 Banska Bystica
.3,

Za Dodavatela:

Ing{STaho'inf!-?fii dip
riad{tel’['a spinomocneny zistupea
BUNG bio(rensko S.1.0.
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